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RESUMO:

Este artigo trata das relacOes entre ética e memoria popular, dialogando com narrativas orais de
marisqueiras e pescadores artesanais de I1héus, Bahia. Diante da modernizagdo e das politicas paraa
pesca na Bahia das diversas institui¢ces que lidam com os pescadores artesanais, percebemos uma
defesa das artes tradicionais da pesca nas memorias e narrativas das marisqueiras e pescadores.
Estes modos de vida encontram-se no centro de um dialogo e debates sobre tradi¢bes, mercados de
abastecimento, organizacdo de associagOes e colOnias de pescadores, instituicbes da pesca e
universidade.
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ABSTRACT:

This paper deals about relationship between ethics and popular memory, talking about the oral
narratives between the women who catch shellfish and the fishermen of I1héus, BA. In front of
modernization and the politics for the fishing of Bahia, of several institutions that deals with the
crafting fishermen, we note a protection of traditional arts of fishing in the memories e narratives of
women who catch shellfish and fishermen. These ways of live are in the middle of a dialogue and
discussion about traditions, market of supply, organization of associations and fishermen colony,
fishing institutions and University.

Key-words: popular memory; oral history; crafting fishermen

Departamento de Psicologia Social e Institucional/ UERJ



54 Luiz Henrique dos Santos Blume

O tu que enfrentas o escuro da noite e a morte,

refreia teu impeto, pois a fortuna ndo depende da acéo.
Acaso ndo vés 0 mar e 0 pescador sempre em pe,

a procura da fortuna, as estrelas da noite em sua Orbita,
e ele no meio do mar, golpeado pelas ondas,

o olhar vidrado no centro da rede?

Entéo as vezes ele pode ficar feliz numa noite

por ter seu anzol perfurado a boca de um peixe

gue ele vendera para quem passou a noite

a salvo do frio, em grande conforto.

Exal¢ado sgja 0 meu Deus, que a uns da e a outros priva;

uns pescam e outros comem o pei Xe.
(O pescador e 0 génio. Livro das mil e uma noites')

Neste texto pretendo apresentar algumas questdes em torno da Memodria Popular nas
narrativas orais, trazendo processos sociais da luta cotidiana pela sobrevivéncia e pela manutencéo
de modos de vida e trabaho tradicionais de marisqueiras e pescadores artesanais em I1héus, Bahia.
Desde 2004, quando ingressei na Universidade Estadual de Santa Cruz para lecionar no curso de
Historia, mantenho contatos com pescadores artesanais e liderancas de col6nias de pescadores, na
busca de um didlogo com a experiéncia desses sujeitos, que lidam com a pesca e coleta de mariscos
nas lagoas, mangues e estuérios de I Ihéus.

O desgjo de lidar com esta tematica, envolvendo historias de vida de pescadores artesanais, €
mais antigo. Meus avés maternos eram pescadores na comunidade da Cagandoca, bairro rural
localizado em Ubatuba, SP, préximo a BR-101. Lembro-me das férias em familia, ainda crianca,
guando vigiavamos de Santos a Ubatuba. Nessas ocasifes, ao fim da tarde, nos reuniamos para o
café na cozinha da casa de minha avo, feita de pau-a-pique com cobertura de sapé. Aguardavamos
meu tio Ditinho contar “causos’. Estas “histérias de caicara” enchiam minha imaginacéo, pois
narravam, de forma muito prazerosa, alida diaria para a sobrevivéncia de sua familia, apresentando
suas desventuras na caca e na pesca.”

Essas lembrancas de infancia somam-se as questfes trazidas por minha experiéncia de
professor universitario em Ilhéus, observando o cotidiano de pescadores e marisqueiras. Esta
presenca € visivel nas lagoas, rios e ruas da cidade, coletando, “catando mariscos’ e vendendo-os
nas ruas e feiras de Ilhéus. Através desta observagdo e das conversas iniciais com 0s pescadores e
marisqueiras, foi possivel construir algumas probleméticas. como as artes tradicionais da pesca se

mantém?; quais as redes tracadas pelas marisqueiras e pescadores artesanais, suas familias, a
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organizacdo de associagOes, a relacdo com as colOnias de pescadores que possibilitariam a
continuidade das artes tradicionai s da pesca?

Dessa forma, procuro apresentar uma discussdo sobre qual € o lugar das marisqueiras e
pescadores artesanais nos nNovos processos da pesca em Ilhéus. Na transformacdo da pesca na
regido, quais sdo os lugares de pesca e dos pescadores, suas lutas no presente e seus desgos de
futuro? Para isso, é preciso discutir o processo histérico que atravessam no presente e as
transformacbes e mudancas que pressionam os modos de viver e trabalhar dos pescadores
artesanais.

Historiadores orais tém feito um esfor¢o para questionar o lugar que os pesquisadores e
narradores tém no processo de construgdo do conhecimento histérico. Este questionamento
realizado no campo da Histéria Oral procura dar visibilidade as histérias e memorias de grupos
subalternos, até entéo excluidos da Histéria. Desta forma, estes sujeitos ganham poténcia e podem
entdo inserir-se no “campo de batalha da memaria’.

Ao apresentar seu percurso académico-ingtitucional, Silvia Salvatici (2005) também se
situou frente aos estudos da memoria. De uma preocupacdo individual para formas coletivas de
memodria, e para arelacdo entre estas, “a atencdo passou a ser dada menos ao que é dito, e mais ao
modo como historias séo narradas’ (p. 33). A autora problematiza a presenca dos estudos feministas
gue trouxeram a problematica do género e produziram novos sentidos ao incluir a necessidade
urgente de um “processo de democratizacdo da memdria’, questionando posi¢des no campo da
Historia Oral para gque outras historias e memorias pudessem tornar-se visiveis.

Conforme Passerini (2006), ha um interesse, entre os pesguisadores que lidam com a
questdo das memarias e da histéria oral, pelo “estudo do problema do sujeito desde uma perspectiva
histérica’ (p.11). Além disso, trata-se de perceber qual o sentido para um termo que por engquanto
revela-se como um mal-estar: a intersubjetividade. A intersubjetividade se estabelece no didogo
entre pesquisador e sujeitos sociais através das entrevistas, lugar de encontro de sujeitos
posicionados, mediados por relaces de classe, etnia, género e outras. Além disso, este didogo
estabel ece-se na medida em que se constréi uma relagéo entre o pesquisador e 0s sujeitos com 0s
guais se busca obter informagdes para a producdo do conhecimento histérico. Tais narrativas
constroem significados e sentidos a0 mesmo tempo em que se estabelecem, entre entrevistador e
entrevistado, pesquisador e narradores, relacBes de confianga, ética, buscando transitar para aém
dos limites colocados por uma tradi¢éo historiografica que ainda se pauta na relacdo objetividade-
subjetividade, almejando a transposicdo de tais limites através do estabel ecimento da co-autoria’®

No percurso desta pesquisa, aém dos antecedentes caicaras, 0 acaso também me fez
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aproximar-me do tema. Ao chegar a llhéus, meu pai falou-me de um antigo amigo, cujo filho estaria
morando na cidade e administrava uma cooperativa de pescadores. Ja tinha planos de iniciar os
contatos com pescadores artesanais e, como era novo na cidade, este primeiro encontro foi
importante para aprender um pouquinho sobre a pesca e a vida dos pescadores artesanais. Foi assim
que realizei minha primeira entrevista, com o administrador da Col 6nia de Pescadores Z-34, Marcio
Vargas.

Esta col6nia de pescadores, com sede no bairro do Mahado, tem o maior nimero de
pescadores e marisgueiras colonizados em Ilhéus. Apesar da dificuldade em estabelecer nimeros
precisos, Mércio afirmou que ela possui cerca de 3.000 associados. Neste primeiro contato, foi
importante a existéncia de uma empatia como pré-condicdo a entrevista, pois se tratava do encontro
entre os filhos de dois amigos que prestaram o servigo militar ha mais de 50 anos. Assim, pude
obter algumas informacfes que me serviram para apresentar 0 projeto de pesquisa a universidade.
Agindo mais de forma intuitiva, fui-me apropriando desta temética e dos problemas da pesca
artesanal em |lhéus. Mércio falou-me de sua atuacéo engquanto assessor técnico e gerente da coldnia,
funcdo que exerce desde 1999, quando o atual presidente, Zé Neguinho, chamou-o para administrar
acolbnia

Desde os anos 1980, varias instituicdes atuam na area da pesca em Ilhéus. A presenca da
CEPLAC — Comisséo Executiva para a Lavoura do Cacau parece ter sido muito forte nas questbes
da agricultura e também da pesca. Para se ter uma idéia do que significou a atuacdo desta
instituicdo, no levantamento bibliografico que realizel para esta pesquisa, a CEPLAC produziu
estudos sbcio-econémicos e histéricos da regido, catalogou pontos de pesca, producdo e
comercializacdo do pescado e ainda organizou e prestou assisténcia técnica na formagdo de
cooperativas de pesca no litoral sul da Bahia, até meados dos anos 80*. Com a diminuicéo da
atuacdo da CEPLAC e, consequentemente, o fim das atividades extensionistas, a assisténcia técnica
aos pescadores artesanais ficou sob a responsabilidade da BAHIAPESCA, empresa mista do
governo do estado da Bahia. Porém esta empresa deu pouca atencédo a pesca artesanal em governos
passados, desenvolvendo projetos para a implementacéo de criatorios e fazendas de camardo, no
plano dos grandes projetos “aquaviarios’. Em 2007, quando o governador Jacques Wagner (PT)
assumiu, foi criada a Subsecretaria de Pesca Artesanal na BAHIAPESCA, como iniciativa para
aproximar-se dos pescadores artesanais. Em fevereiro de 2008, fui até a BAHIAPESCA e consegui
falar com a subgerente de Pesca Artesanal, Jeane Mota, bidloga, que assumiu a fung¢éo no inicio do
novo governo, com o objetivo de dar maior atencéo aos pescadores artesanais.

Nesta conversa, percebi 0 quanto seu discurso valorizava as novas liderancas politicas dos

Departamento de Psicologia Social e Institucional/ UERJ]



Memoria Popular.57

pescadores, ligadas a pastoral social da igreja catélica e aos movimentos de pescadores artesanais.
Além disso, mostrou-se aberta a “parcerias’ com ingtitutos de pesguisa e universidades, como a
UESC, a partir da nova orientacéo do 6rgéo, de adotar uma“ gestdo socia”. Conforme a subgerente,
houve uma alteracdo nas orientagdes politicas e definicdes de prioridades no atual governo, pois
agora o objetivo é atingir os pescadores artesanais. Para isso, a BAHIAPESCA disponibiliza, entre
outros, um equipamento para a organizacdo de unidades produtivas de producéo do marisco,
conhecida como “kit-marisqueira’. Esta unidade produtiva tem uma agdo local, nas comunidades de
pescadores artesanais, fornecendo equipamentos para a producdo econdmica familiar e/ou
comunitaria. Porém, nas conversas com marisqueiras de Ilhéus e liderangas ligadas a CPP —
Comisséo Pastora dos Pescadores, este equipamento foi criticado por n&o possibilitar, entre outras
coisas, atender a demanda do nimero de marisqueiras e, também, por privilegiar a cata do marisco
individualmente. Percebi, nas vezes em que fui a campo, que o trabalho das marisqueiras é quase
sempre realizado em duplas, no momento da cata do marisco nos mangues, e o “catado”, 0 preparo
do marisco para a pré-venda, é iguamente realizado em grupos, incluindo quase sempre as

mulheres que fazem a cata e outras, vizinhas ou parentes.

Apesar de fazer a critica ao equipamento fornecido pela BAHIAPESCA, os pescadores e
marisqueiras de Ilhéus tém participado de varios encontros com 6rgéos do governo e instituicoes
ligadas a pesca, no sentido de reivindicar assessoria técnica, financiamento e acesso aos projetos da
BAHIAPESCA que atendam as comunidades de pescadores. Alguns dos entrevistados,
especialmente liderancas e diretores de colbnias, tém realcado a perspectiva de participar dos
dividendos deste novo momento na pesca. Conforme algumas entrevistas que ja redlizei, hd uma
expectativa em relacdo aos rumos das politicas para a pesca no estado, a0 mesmo tempo em que

criticam o avanco de projetos “aquaviarios’, de grande investimento e capital.

Nesta complexa rede de politicos, técnicos, académicos, liderancas de coldnias e pescadores
artesanais, podem surgir algumas questdes que situam as demandas nas narrativas dos pescadores e
marisqueiras no presente, mas podem remeter ao passado ou ao futuro. Percebi nas narrativas
algumas tematicas gue remetem a modos de vida e trabaho tradicionais, ao tempo em que novas
técnicas de pesca também estdo presentes.

Nas narrativas dos pescadores estdo presentes alguns temas gue remetem as formas pelas
guais os pescadores artesanais vém sentindo as mudancgas no processo de organizagdo do mercado e
das conjunturas econdmicas na regido. Entre esses temas, destacaria: as formas de organizacdo das
colbnias; 0 acesso a0 mercado; as articulagbes com os governos federal, estadual e municipal; a

dificil e conflituosa adaptacdo, resisténcia e negociagdo as tecnologias e gerenciamento da pesca; a
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incorporacéo de contingentes de trabalhadores rurais desempregados com a crise da lavoura de
cacau as modalidades de pesca artesanal. Pretendo apresentar a importancia que a luta pela
manutencdo de modos de vida tradicionais representa para estas comunidades de pescadores
artesanais e marisgueiras, nas artes da pesca que mantém um convivio dos pescadores e
marisqueiras com 0s mangues, lagoas e estuarios de |1héus.

A desestruturacéo da producéo cacaueira, principal atividade econdémica da regido, atingiu a
dindmica de vida de vérios segmentos sociais, a exemplo da pesca artesanal. Esta tem passado por
profundas transformacdes ocasionadas pelo desemprego em massa de ex-trabalhadores do cacau, a
devastagdo do ambiente marinho e o0 avanco turistico e industrial. No processo de favelizagdo e
ocupacdo de &reas estuarinas, como é o caso do bairro Teotdnio Vilela, as margens do rio Cachoeira,
o bairro foi transformado em local de moradia de muitos ex-trabalhadores do cacau, de pescadores e
marisqueiras. Com a crise, muitos encontraram na atividade de pesca e coleta de mariscos uma
forma de sobrevivéncia, fazendo com que a atividade de mariscagem se tenha tornado mais dificil,
conforme a narrativa da marisqueira Helena:

Acho gue ta tendo muito muita gente, o0 nUmero de pescador esta sendo maior. Na
época que era mais nova era bem pouco o0 numero de pescador. A gente trabalhava
agui mesmo ha coroa era pouca gente...agora ndo..a coroa fica igual a uma feira de
gente...€ senhora...€ menino...€ menina...é tudo...€ gente velhinha. ®

Ao redlizar as primeiras entrevistas com liderancas de coldnias para o projeto de pesquisa,
procurei encontrar nas suas narrativas as principais demandas atuais da categoria dos pescadores.
Este principio pautou-se por uma postura que me pareceu mais préoxima de um intelectual militante,
em vez de “parceiro” dos pescadores. Concordo com Portelli (1997), quando afirma: “Creio que
uma possivel funcdo da pesquisa hoje €, uma vez mais, colocar a questdo de identidade num plano
social e interpessoal, e ajudar-nos a reconhecer a nés proprios no gque nos faz semelhantes embora
diferentes dos outros’ (p.23).

A pesquisa em histéria oral é, antes de tudo, um didlogo entre dois sujeitos, interpostos, em
gue podemos obter um resultado satisfatério do ponto de vista do pesquisador, ou ndo. Este carater
subjetivo do lugar de onde falamos, na entrevista, pode ser também um momento para
estabelecermos uma relacdo dialdgica, ao invés de uma observacdo pretensamente neutra que
poderia, em Ultimainstancia, encobrir as tensdes no interior das culturas, reveladoras do lugar onde
se pode encontrar a luta de classes. Neste sentido, a presenca do pesquisador deve ser muito mais a
de escutar, ouvir 0 que o0 outro tem a dizer, mas também demonstrar seu compromisso ético com a
narrativa do outro, no sentido de buscar um experimento em igualdade.

Esta igualdade n&o é obtida se ndo assumirmos este compromisso €tico com as demandas
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dos sujeitos com o0s quais queremos obter informagdes. Em se tratando de pesquisa com as
narrativas orais das classes ndo-hegemonicas, a presenca de um professor, munido de um saber
académico, pode revelar tensbes na entrevista, pois “este didogo entre dois mundos que ha muito
n&o se conversam’, como nos traz Ernesto de Martino, pode representar um desafio mais instigante
do que representar a categoria de pescadores e marisqueiras artesanais envolta num manto de
tradicdo similar ao folclore, desprovida de significados para os embates no presente.

Nas entrevistas com marisgqueiras e pescadores artesanais, percebi tensdes e oposicdes aos
projetos e objetivos das colénias e dos Orgdos governamentais. Nas narrativas ha um
guestionamento do afastamento das atividades da colénia Z-34 das antigas fungdes que ela
desenvolvia, ha décadas atras. | sto fica um pouco claro quando Mércio Vargas indica projetos paraa
colénia que apostam na modernizacdo de equipamentos e comercializacdo em grandes redes de
atacado. Assim € que as queixas e criticas de alguns pescadores e marisqueiras artesanais assumem
uma postura de defesa de modos de vida e de pesca tradicionais, de certa forma incompativeis com
um padrdo de qualidade e técnica necessario aos mercados de abastecimento.

Estes projetos revelam a aposta no ingresso no mercado de géneros aimenticios,
abastecendo grandes redes de supermercados, e ainda reforcam uma das funcdes da colénia como
uma cooperativa de comercializagcdo do pescado. No entanto, a duvida que fica é tais projetos
teriam como incorporar todos o0s pescadores artesanais? Como ficariam 0s pescadores e
marisqueiras que estdo a margem das normas e instalagOes sanitérias, indispensaveis parareaizar o
comeércio com centros de abastecimento? Vamos a conversa com Marcio:

Marcio Vargas. Entdo Zé Neguinho teve a idéia de criar essa estrutura, conseguiu 0
financiamento em noventa e oito (1998). A CEPLAC fez o projeto e recebeu o
trabalho de assisténcia técnica, mas como eu te falei, a CEPLAC perdeu aguela
estrutura que tinha de extensdo, e consequentemente com isso, primeiro, cometeu
uma série de erros na elaboracéo do projeto, entdo o valor que foi gasto aqui era pra
ter SIF, eraprater feito dentro das exigéncias do SIF, infelizmente, por erros...

Luiz Blume: O queéo SIF?

Marcio Vargas. Servico de Inspecéo Federal. Bom, o SIF, nds poderiamos ja estar
processando, agregando o valor nos produtos para vender nas redes de supermercado.
Luiz Blume : As grandes redes de atacado.

Marcio Vargas : Exatamente, com o codigo de barras, infelizmente, entdo nés ndo
tivemos nem o SIE, que € o Servigo de Inspecdo Estadual, por essa falha da
CEPLAC.®

Porém, ao que parece, esta entrada no mercado de abastecimento, fornecendo pescado para
as grandes redes de abastecimento, € uma perspectiva que estd no horizonte de organizacdo de

vérias liderancas e pessoas envolvidas na pesca. Mércio nos fala com certo orgulho como conseguiu
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resolver o problema da finalizag&o da obra na coldnia, e a0 mesmo tempo nos indica a preocupagdo
com a incorporacdo de tecnologias e préticas modernas de pesca, que possibilitariam a
competitividade e agregar valor ao pescado:

Marcio Vargas. E, depois de muitos meses nessas condicdes, € 0 gerente do
SEBRAE (Servico de Apoio as Micro e Pequenas Empresas) que € um amigo meu,
me apresentou pro Zé Neguinho para eu dar assisténcia técnica e foi nesse trabalho
gue reunimos a CEPLAC, o banco, a prefeitura, enfim fechamos uma parceria e
conseguimos sensibilizar o Banco do Brasil que liberasse o restante da verba que
havia até para compra de imoveis, utensilios, um transformador, mas que n&o
chegava a nove mil reais e foi com essa verba que a gente conseguiu colocar a
colénia pra funcionar, comecamos a trabahar aqui, o chd no contrapiso, no
conjunto de banheiros, um banheiro funcionando, enfim comecamos a trabalhar em
condicbes precarias, maguinas funcionando, mas em condi¢bes precéarias. E
desenvolvendo esse trabalho a gente conseguiu, gracas a Deus, colocar a forgca que
estd hoje, acabamento do prédio, né e ainda em cima de parcerias, apoio da
BAHIAPESCA e do SETRAS, Secretaria do Trabalho e Assisténcia Social, a gente
conseguiu desenvol ver esse trabalho agui e gragas a Deus, esta caminhando.’

Esta questdo do financiamento do projeto de construcéo da coldnia e a prestagdo de contas
aos bancos revelou-se mais tarde um importante problema juridico, politico e administrativo da
colbnia Z-34, que atual mente perpassa uma criticaa direcéo do atual presidente, Zé Neguinho.

Apesar de considerar representativas as narrativas de Marcio e outras liderancas, elas
indicam uma aposta na modernizacdo da pesca, privilegiando um discurso orientado as articulagbes
com 6rgdos governamentais e liderangas politicas. Percebi que havia um descompasso entre a
defesa das “artes da pesca’ tradicionais, como a pesca de cal&o, e o discurso de alguns dirigentes,
gue revelava as pressdes na disputa com o mercado de abastecimento, a especulacdo imobiliaria, as
empresas de prospeccao de petroleo e gas na Baia de Camamu e Baia de I1héus, e ainda os impactos
do turismo naregiéo.

Nesse sentido, é importante perceber como pescadores e marisgueiras, na sua lida diaria e
nas artes da pesca, resolvem seus conflitos, adotando e incorporando seletivamente tradicOes da
pesca, a0 tempo em que procuram articular-se a redes de organizagéo politico-ingtitucionais, como a
SEAP, BAHIAPESCA, Movimentos de Pescadores Artesanais. E preciso entender, conforme
Khoury (2006), “como véo se apropriando de e refazendo valores e tradi¢bes, alimentando e
modificando sentimentos de pertencimento a um lugar, a um grupo, a uma memaoria; como Vao
criando referéncias culturais préprias e se apropriando de outras, e como essa experiéncia se faz
impregnada de contradic¢des e ambiguidades’ (p.39).

A primeira conversa com Marcio serviu-me para perceber o quanto a colonia de pescadores
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Z-34 estava articulada as questBes da politica e da pesca artesanal na Bahia. Seu presidente, Zé
Neguinho, foi eleito vereador em Ilhéus pelo PPS em 2000, sendo reeleito em 2004 e, na gestéo do
prefeito Walderico Reis (2005-2007), Secreté&rio de Agricultura, Indlstria e Pesca. Na sede da
col6nia, vé-se o logotipo da central sindical Forga Sindical, a qual a Col6nia de Pescadores Z-34 €
filiada. Estas informagdes fizeram-me questionar o “model0” de representacdo politica, mas, como
se tratava de um primeiro encontro, polidamente, ndo toquei nestas questoes.

Na conversa com Marcio, também percebi o0 quanto ele reforgou a organizacéo e estrutura
administrativa da colénia Z-34. Falou-me dos objetivos institucionais da col6nia, de ser ela ao
mesmo tempo sindicato, cooperativa e prestar assisténcia aos associados. Estes aspectos tém sido
alvos de critica de vé&rios pescadores e marisqueiras, pois, a0 que parece, as coldnias, apesar de
manterem uma estrutura para receber novos “colonizados’, precisam reafirmar-se enquanto Unicas
representantes da categoria dos pescadores artesanais. 1sto é especialmente percebido na forma pela
gual as liderangas das trés colbnias, que entrevistel, reforcam o carater institucional na confecgdo
das carteiras de pescadores artesanais, na obtencdo do auxilio-defeso e no encaminhamento dos
pedidos de aposentadoria.

O discurso que enaltece a organizagdo das colonias fortalece a disputa pela captacéo de
recursos e eguipamentos junto aos 6rgaos gque lidam com a pesca, como SEAP, BAHIAPESCA, e
ainda Ihes outorgaria a condicdo de interlocutores privilegiados na discusséo sobre danos ao meio-
ambiente, levando as coldnias a reivindicarem indenizagOes pelos danos ocasionados por recentes

prospeccdes sismol dgicas na Baia de Camamu e Baia de |1héus.

O turismo e a prospeccdo sismoldgica na regido tornaram-se temas de interesse nas
narrativas dos pescadores. Na primeiravez que fui a Barra Grande, no municipio de Maral, distante
cerca de 100 km de Ilhéus, em margo de 2006, vi as armadilhas de pesca armadas na praia, as
camboas. Nesse momento acompanhava Maura, minha esposa, que realizaria um curso de formagéo
de educadores do Projeto Brasil Alfabetizado — Pescando Letras, em parceria com o SESI-IIhéus,
onde ela trabalhava. Em virtude desse projeto de alfabetizacdo de pescadores, coordenado por
Maura, tive contato com o pescador e mergulhador Tomtom, que me pareceu bastante articulado e
uma boa fonte de informacfes para a pesquisa. Somente na segunda viagem a Barra Grande, a
passeio em familia, em agosto do mesmo ano, € que redlizei a entrevista. Ja nos conheciamos, e de
certa forma o trabalho realizado com as professoras-alfabetizadoras das comunidades de pescadores
havia criado uma boa relagdo com o presidente da colénia, dando-me a chance de também
estabelecer um didlogo com os pescadores. Tomtom mostrou-se disponivel a dar a entrevista,
falando sobre as atividades da associacdo de pescadores, da colonia e das dificuldades dos
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pescadores artesanais em Barra Grande e outras regides da Bahia.

Tomtom € o presidente da col6nia Z-62, de Maral, e mora no distrito de Barra Grande. O
povoado, como ele mesmo o chamou, fica na extremidade norte do municipio, para onde se vai de
barco, saindo do porto de Camamu, vigjando por entrebracos do rio, durante cerca de uma hora e
meia, ou de transporte proprio, de preferéncia utilitario com tragdo nas quatro rodas, saindo do
municipio de Itacaré, ao sul, atravessando o rio de Contas por uma balsa, e em seguida por estrada
de chéo batido. O trajeto por Camamu leva cerca de quatro horas, e saindo de Itacaré cerca de duas
horas, se ndo tiver chovido e se vocé tiver um carro com tracdo potente.

Antes de dedicar-se inteiramente a pesca, Tomtom foi bancario em Salvador por cinco anos,
de 1987 a 1992, também praticando a pesca submarina como um complemento de renda. Reagiu
com reservas a questdo da cessdo da entrevista. Procurou apresentar o trabalho que desenvolve na
col6énia como uma tentativa de melhorar as condicdes de vida dos pescadores, mas tentou minimizar
0 papel da multinacional El Paso na prospeccdo de gas natura na baia de Camamu, dando a
entender que tudo o que a empresa fez foi com a permissdo dos pescadores - somente apos a
consulta € que aempresateriafeito as perfuragoes:

Tomtom: Ent&o depois da entrevistafeita, agente vai ler e vai assinar a autorizacéo.
Luiz Blume: 1ss0, iss0.

Tomtom: Ai sO vai ter, valer, depois da assinatura, né. Entdo no meu ponto de vista,
como presidente da col6nia agqui, acho eu ndo tenho nada assim, a impor, porque
desde que eu venhaaler...

Luiz Blume: Certo...

Tomtom: ... e assinar uma coisa, problema nenhum. O fato do “eu passo”, assim, ndo
€, do “eu passo”, € uma coisa s6 boba, né, mas tem aguela empresa petroleira que
chama“EL PASO”, que as vezes confunde um pouco as pessoas...

Luiz Blume: Hum, hum.

Tomtom: né...

[os outros dois acompanhantes falam juntos:. “ Eu passo” e “EL PASO"...]

Tomtom: N&o tem nada a ver “eu passo” com “EL PASO”, as pessoas se
confundem...

Alexandre Santiago: “eu passo” como aempresa...

Tomtom: S6 para... Uma coisa muito boba.

Alexandre Santiago: Uma corregdo, né.®

Tomtom tem dominio da narrativa e sabe a importancia que a politica da pesca em ambito
federal/estadual tem sobre o cotidiano dos pescadores, bem como o turismo de grande escala que
esta sendo desenvolvido em Barra Grande, Marall.

Tomtom: Hoje, eu vivo aqui da pesca, em Barra Grande, Maral, Bahia, ha quinze
anos atrés, ha dezessete anos atras, moro aqui, ha ... Dez anos, vivo, so da, vivi.. .s0
exclusivamente da pesca, pesquei de varias modalidades, que foi o arrasto de
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camardo, foi a caca submarina, em apnéia, rede de lagosta, anzol e linha, e hoje, com
o advento do turismo, eu ...uso, €...0, 0 ...faco assim, um intercambio dos dois. Eu
tenho uma peguena pousada, e consigo, é... medievar as duas coisas. No periodo do
verdo, que é um periodo bem promissor paraaregido, que € o turismo.

Luiz Blume: Que periodo é ... geralmente...

Tomtom: De vinte de dezembro a vinte de fevereiro, até o carnaval, né.. Eu tenho
uma pousada, que a pousada tem praticamente ocupacdo de cem por cento neste
periodo, ndo deixo de pescar, também, porgue o peixe ficamais caro, mas eu consigo
administrar as duas coisas, atividades de pesca com atividade de turismo. Depois dos
outros restantes meses, € sO mesmo a pesca. Ai vem a pesca de camboa, que € uma
pesca também muito promissoria, porém, o peixe, a qualidade é menor, a qualidade é
um peixe de segunda a de terceira, por pescar bastante, a oferta diminui, e... porém a
guantidade aumenta, entdo vocé consegue, VOcé consegue administrar, e manter a sua
vida. Ent&o na verdade, eu hoje, vivo da pesca e do turismo. Em doze meses do ano,
dois meses do turismo, do turismo, e dez meses da pesca. Eu pesco hoje, em 2006, de
camboa, de monzoé, de linha, e 0 meu forte é a caca submarina.’

Ao tempo em que Tomtom fala de uma pescaria farta, ha anos atrés, quando deixou a cidade

de Salvador para viver da pesca em Barra Grande, também se preocupa com a alteracdo do ritmo e

da necessidade de se adaptar as novas conjunturas. De peguena vila de pescadores, o distrito de

Barra Grande hoje é um dos principais roteiros turisticos do estado da Bahia. Desta forma, a

manutencdo de artes da pesca tradicionais teve de ser redirecionada para poder haver uma

convivéncia com os turistas. Assim, algumas alteracbes no cotidiano dos pescadores ocorreram.

Uma delas é a limitacdo da presenca de armadilhas de pesca nas praias, a exemplo da camboa ou

gamboa.

Tomtom: Ta& na praia, ai na frente, que tem até relatos de fotos, delas, ndo vai
aumentar aguele nimero, ndo vai se manter, ndo vai aumentar aquele nimero.

Luiz Blume: Sim, por qué?

Tomtom: Por qué? Porgue, €la, queira ou ndo, ela causa assim, um impacto, ao
turista, ela diminui o tamanho dapraia...

Luiz Blume: hum-hum...

Tomtom: ....entdo, cada camboa daquela ali, vocé tem um restricdo da praia, certo?
Entdo a gente fez um acordo de ndo colocar mais camboas, para os deveres dos
associados, né, retirar 0s tocos que tinha nelas, que causavam perigo para 0s
banhistas, que pode assim, uma estocada, ou tomar um corte, ndo pescar o camarao,
na época da proibicdo, o robalo, as lagostas pequenas, 0s polvos pegquenos, 0 melro-
canapu, entdo a gente respeita as normas do governo federal, estadual, e as normas
gue a gente aprimora, independente de governo ou ndo, quando a gente vé gque tem
uma deficiéncia, naguela espécie, independente do governo fazer lei ou ndo, a gente
cumpre isso ai. Como é o caranguejo, independente do periodo, de andado, ou néo,
Se t4 pequeno a gente ndo pega, se aquele, aquela, a, o, budi&o azul, que € um peixe
que ndo tem proibicdo, quando é pequeno a gente ndo mata ele, ndo arpoa ele, entdo
agente, cresceu muito nesses aspectos, ai.*°
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Pude observar algumas diferencas com as artes de pesca do sul do pais, como o cerco e
arrasto. A pesca na camboa pode render muito, a depender da maré. Os relatos de pescadores da
Barra Grande falam em capturas de 5 toneladas, em que de inicio n&o acreditei. Porém o proprio
Tomtom afirmou que este tipo de pesca ja rendeu muito mais. Trata-se de uma armadilha de pesca
gue fica na margem das praias ou em mangues, formando um cercado onde os peixes entram de
forma a ndo poderem mais sair, por conta de um engenho simples, mas eficiente, de colocar redes
de vime ou outro material para tapar a saida. Conforme a descric¢éo de Tomtom:

Luiz Blume: Me explica um pouquinho o que que €&, cada tipo de pesca, ai... De
monzoa , camboa ...

Tomtom: A camboa € uma armadilha que a gente faz, né, da beira da praia, da areia,
em direcdo ao mar, é, normamente em areas abrigadas, entre baias, que a gente faz,
uma... despesca, uma armadilha fixa, que a gente faz despesca, dependendo, da maré,
uma a duas vezes por dia, e nos da uma producdo, de cinco a duzentos quilos por
dia..

Luiz Blume: Com a camboa.

Tomtom: Com a camboa, né. Agora com a média de vinte quilos diérios, durante os
dez meses de camboa. Essa pescaria normamente é feita de margco a novembro. Por
gué isso? Porque quando chega no periodo do verdo, pelo fato do turismo ser muito
grande aqui, abrange bastante, é... mergulhadores e... curiosos, né, quebram essas
camboas. Entdo eles véem 0s peixes com as mascaras de mergulho, né, vé, e arpoam
esses peixes, quebram, parte de todos os peixes, entdo, é inviavelmente comercial,
devido a isso. E também, neste periodo sdo peixes, de maiores portes, que néo
conseguem ficar presos, nestas armadilhas, né. No periodo que a gente chama do
outono, inverno, e primavera, S80 peixes de menores portes, que a gente consegue,
com esta armadilha, capturar eles.™*

Esta armadilha de pesca foi descrita pelo frade, pesquisador e etnélogo baiano Frei Carlos
Ott, em trabalho de campo de junho de 1942, na llha de Itaparica e na cidade de S&o Francisco do
Conde. Ott ndo sb observou e realizou entrevistas como saiu em barco para pescar junto com 0s
pescadores artesanais, e pode observar varias camboas armadas. Este tipo de armadilha é mais
antigo, remontando ao que Ott chama de “elementos culturais da pesca baiana’. O amirante
Anténio Camara, em estudo do inicio do século XX, assim descreve este tipo de armadilha de
pesca: “extenso cercado, feito de varas finas ou cana brava, enterradas na areia ou na lama,
amarradas com embira, cipd ou piagaba em duas ordens de outras varas. E cheio de compartimentos
e corredores com pequenas portas. Quando a maré vai enchendo, o peixe entra e ndo acha mais
meio de sair” (CAMARA, apud OTT, 1944: 35).

Ott também faz uma descricdo da camboa: forma triangular das duas fileiras de estacadas
gue dirigem o peixe para 0 pequeno cerco redondo no veértice do triangulo. Existiriam dois tipos

principais de camboa de pau, vindas da tradicéo de pescar dos indios Tupinambas e Apiacés. Assim
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Ott as descreve:

camboa de pau: tapagem dos rios ou de canais do mar, com varas e ramos, deixando
uma porta aberta por onde pudessem subir 0s peixes e quando a maré esta cheia,
tapam-lhe a porta; usavam somente da rede de méo para apanhar o peixe.

camboa de paus da tribo dos Apiacas. palicada meio submersa, com estacas
fincadas no rio e atravessadas por outras, com os interval os tapados com juncos; 0s
indios mergulhavam dentro da palicada e tiram os peixes presos, recolocando as
armadilhas (OTT, 1944 39)

A camboa de pedras é mais utilizada em mar aberto, enquanto que a camboa de paus € usada
Nos rios, mangues e beira das praias. Segundo o autor, a técnica da camboa de pedra é Amerindia,
ou sgja, remeteria a tradigdes indigenas mais antigas. A perspectiva do etnélogo Carlos Ott era
buscar as tradi¢des na pescaria baiana. O autor conclui ser importante a influéncia indigena na pesca
baiana, bem como a contribui¢do portuguesa, mas afirma ser pequena a participacao africana. Estas
tentativas de classificacdo etnogréfica por muito tempo serviram de baliza as explicacfes
académicas. No entanto, se formos levar em conta apenas 0 aspecto conceitua das artes da pesca,
ou mesmo, como Ott deseja, os elementos que indicariam tradigbes pré-existentes nas artes da
pesca, deveriamos descrever as formas de pescar apontando algumas alteraces, mas ainda assim
poderiamos cair numa descri¢do supostamente neutra, imparcial, das artes da pesca em Ilhéus ou em
outraregido da Bahia.

Posi¢des fechadas em torno de conceitos trazem-me até o momento dificuldades para expor
esta problematica. Desde a comunidade académica, passando pelos orgéos de superviséo
burocrética da pesquisa e comités de ética em pesquisa com seres humanos'?, até a dificuldade em
trazer para a pesquisa a pratica da co-autoria, ndo tem sido um caminho fécil. Os caminhos, desvios,
pausas, recomegos na escrita da pesguisa inserem-se na tentativa de situar-me também com este
outro, na perspectiva da alteridade, tal como nos apresenta Portelli (1997): “O reconhecimento do
outro, que é a base da antropologia, €, quando muito, limitado, a menos que implique também
guestionamento e redefini¢do da prépriaidentidade do antropdlogo (ou do historiador)”.(p.23)

Assim, ao entender que esta pesquisa pauta-se por um sentido ético-politico e propde-se a
discutir a memaria popular através das narrativas pessoais, cruzando-se interesses e antagonismos
de classe, também devo situar-me nestes meandros e adotar uma postura de compromisso com as
demandas e lutas dos pescadores artesanais e marisqueiras de I1héus. Para tanto, devo entender que
estas barreiras também se fazem por conta de a universidade néo estar acima ou aquém da luta de
classes na nossa sociedade. E preciso perceber, conforme Fenelon (2006), “[a] cultura como uma
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campo no qual as contradicOes se explicitam e a luta de classes, sempre presente no social,
apresenta-se de diversas formas e constréi caminhos alternativos de maneira a exigir de nos o
reconhecimento de culturas em toda a sua pluralidade e diversidade” (p.7).

As perspectivas tedrico-metodol 6gicas podem encobrir posicBes e tensdes na escrita da
Histéria. Por isso é que a linguagem pela qual apresento os sujeitos ndo se pauta por descricdes
etnograficas, mas entendendo como essa linguagem encobre, qualifica ou desqualifica um
conhecimento e um saber técnico presentes ha geraces de marisqueiras e pescadores artesanais em
IThéus ou outra regido. Dessa forma coloco-me, em certa medida, no interior do debate da prética
cultural de que nos fala Portelli, na organizagéo da cultura em moldes que ndo apenas realizem uma
séria contribuicdo a andlise social das tensdes sociais, mas sejam parte dessa luta de classes nos
setores excluidos e marginalizados da sociedade, que buscam colocar-se como alternativas de poder.
E por que ndo assumir também um sentido socialista da luta de classes na sociedade, incluindo-se a
universidade?

Neste sentido, é preciso perceber o trabalho da consciéncia numa determinada conjuntura, e
0 momento da entrevista (encontro entre pesquisador e narradores) é aquele em que estas
ambiguidades poderéo aparecer com mais nitidez. O pesquisador precisa ligar os fios que ligam os
sujeitos aos processos, onde 0 argumento é o texto, 0 modo como 0 sujeito se posiciona, quando
podemos encontrar horizontes de possibilidades. O encontro com algumas marisqueiras de Teotdnio
Vilela e Sdo Miguel pode revelar o quanto eu ainda estava imbuido de uma perspectiva académica
gue privilegiava o olhar e as técnicas de producdo do conhecimento elaboradas na academia.

Ao redlizar as primeiras entrevistas, tinha uma no¢do um pouco clara do que buscar.
Pretendia trazer a0 debate os efeitos da modernizagdo na pesca e as pressdes do desemprego na
cidade de Ilhéus, apés a crise da “vassoura de bruxa’. Na busca de sobrevivéncia, as marisgueiras
ocuparam o que é hoje o bairro Teotonio Vilela, na saida da cidade, as margens da BR 415. Esta €
uma area de manguezal e a foz dos rios Cachoeira, do Meio e Engenho fazem dela um dos
ambientes propicios a coleta e cata de mariscos.

Em uma primeira entrevista realizada, nosso “batismo de fogo”, acertados os contatos
iniciais, fomos até a residéncia de D.Jllia, entdo com 60 anos de idade, marisqueira, no bairro
Teotonio Vilela. Era sdbado, comeco de tarde abafada, como sdo as tardes de pleno veréo na regido.
Estava ansioso para fazer a primeira entrevista com “meus sujeitos’. Ao entrevistar o primeiro
grupo de marisqueiras, notel que meu destino se encontrava novamente com as lembrancas de
infancia. Talvez os didlogos daquela tarde de sdbado tivessem me colocado novamente em um

tempo e uma experiéncia coletiva de ser caicara, agora que a pesquisa sobre ser pescador e ser
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marisgueira se organizava para a realizagao de estudos do doutorado.

A conversa com este grupo de marisgueiras foi importante para estabelecer uma relagdo de
troca com os sujeitos da pesquisa. Até entdo, tinha conversado com o gerente da coldnia de
pescadores Z-34, Méarcio Vargas. Apesar de ter ele indicado alguns pescadores para futuras
entrevistas, preferi iniciar nosso didlogo com um grupo de marisqueiras que ndo fizesse parte da
“orientacdo politica’ da colénia, uma vez que pretendia buscar ndo apenas narrativas que
corroborassem a visdo “empreendedora’ da colonia. Foi assim que através de um contato de
Fabiana, entdo bolsista de iniciagcdo cientifica vinculada ao projeto de pesguisa, encontramos as
marisqueiras Dona Jilia, Maria Helena, sua filha, e Dona Tertulina. Estas mulheres partiram para a
mariscagem de formas diversas. Dona Jllia e Sr. Gileno, casados, sdo de uma cidade na fronteira
com o estado de Sergipe, Ribeira do Pombal. Conforme sua narrativa, desde crianga Dona Jllia ja
conhecia as artes da pesca, em lagoas e rios. Mas foi ao casar com o Sr. Gileno e migrar para llhéus
que passou a trabalhar em rogas e, para complementar arenda, catava aratus, Siris e outros mariscos
no sitio onde moravam, em outro bairro rural de Ilhéus, Ponte Nova. A0 mudar para o bairro
Teotonio Vilela, apds venderem 0 pequeno sitio que possuiam, possivelmente devido a um
problema de salide que deixou o Sr. Gileno incapacitado para o trabalho na roga, Dona Jalia passou
amariscar com mais intensidade, para o sustento da familia de quinze filhos. Maria Helena diz que
desde crianca j& “morava dentro da canoa’ e ao tornar-se adulta ndo teve davidas em seguir a
profissdo dos pais.

Dona Tertulina ndo nos contou no primeiro encontro como chegou a se tornar marisqueira,
pois, como veremos, teve dificuldades em obter o beneficio de aposentadoria e temia que suas falas
pudessem ser mal interpretadas. Como aprendeu as artes da pesca com o0 ex-marido, talvez tivesse
temor de que isso fosse entendido como uma “deficiéncia’. Desconhecendo nossos objetivos e
intencOes, preservou esta informacdo, mas quando Fabiana novamente a entrevistou, um ano
depois, j& com mais confiancga, disse que aprendeu o oficio com o ex-marido. Na primeira conversa
gue tivemos, mostrou-se critica a col6nia de pescadores Z-34, principamente em relacéo ao fato de
0 presidente da colénia, Zé Neguinho, em reunido no bairro Teoténio Vilela, ter dito que as
marisqueiras teriam de vender seus produtos diretamente a colénia. Naquele periodo, Dona
Tertulina preferia vender seus mariscos por conta propria, pois conseguia um prego melhor do que o
oferecido pela Z-34. Dessa forma, tinha restricdes a orientacdo da colénia. Porém, quando
conversamos novamente, quatro anos depois, elajatinha obtido o seu beneficio através da coléniae
sua narrativa ressaltou os ganhos que obteve como marisqueira e aluta para obter a aposentadoria.

Apesar de certa literatura académica indicar uma diferenciagdo entre pescadores de mar
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aberto, pescadores de “mar de dentro”, marisqueiras, jangadeiros e outras artes da pesca
(DIEGUES, 1983), as entrevistas ja realizadas apontam para a complementaridade das atividades de
pesca, coleta, pequeno comeércio e atividades de trabalho esporadicas na cidade. Algumas, no

entanto, indicam a pesca ou a mariscagem como a Unica atividade econdmica exercida.

Poderia falar das dificuldades iniciais para definir um “conceito” de “ser marisqueira’, “ser

pescadeira’ ou “ser pescador’, pois as narrativas eram marcadas por um embate entre as
experiéncias dos pescadores artesanais e as agéncias do Estado. Pude perceber isto especiamente
guando os pescadores e marisqueiras falavam da sua dificuldade em obter a aposentadoria ou
gualquer outro beneficio. Devido ao fato de terem os pedidos negados pel os funcionérios da agéncia
local de previdéncia, as marisqueiras procuravam cercar-se de definicdes mais proximas de uma
“cientificidade”, demonstrando uma dificuldade em “definir” de forma* conceitual” a perguntafeita
pelo pesquisador. Ao mesmo tempo em que o didlogo com o pesquisador revelava para Dona
Tertulina uma nova oportunidade de dizer aquilo que gostaria ao funcionério local da agéncia do
INSS, elatambém fez questdo de demonstrar a sua “ciéncia’ ao “testar” os conhecimentos dos seus
entrevistadores:

Luiz Blume - Tertulina 0 que é gque é pescar para vocé? [Nesse momento, 0 Sr.
Gileno apresenta um manzoa aos pesquisadores]

Maria Helena - Ai manzoa é isso ai!

DonaJilia- Ai moréia. Aratu, 0 que entrar ai ndo sai.

Luiz Blume - Posso tirar umafoto?

[Entdo Dona Tertulina explica como 0 manzoa é utilizado]

Tertulina - Ai ele entrou aqui , vamos supor que aqui € um pé do mangue, Vocé abre
uma cama porque |a na...coloca ele, vamos supor; ai vocé coloca ele no gaho do
mangue. Vamos supor que agui € um pé do mangue, vocé abre uma cama porque la
na vamos supor ai vocé coloca ele, vém de |& pra ca vocé pega um gancho e bota ele
agui em cima...

Luiz Blume - Vocé pode mostrar de novo como vocé fez. ?

Dona Julia - Bota ele empezinho!

Tertulina - Peraai, para ai, deixa eu consertar ele direito.

Luiz Blume - Como vocé tinha demonstrado ai...

Tertulina- Pode deitar ele.

Dona Jdlia- N&o.

Tertulina - Ele quer deitado. A gente coloca ele aqui ai vém |a com um gancho...

Luiz Blume - Como € que é€?

Tertulina - Coloca um gancho[reforcando], menino!*®

Percebemos que Dona Tertulina quis reforcar a idéia de que tinha os conhecimentos
necessarios a arte da pesca, apesar de ter formulado uma resposta que pareceu incoerente aos

ouvidos académico-cientificos. Mas esta dificuldade de compreensdo também pode revelar um

Departamento de Psicologia Social e Institucional/ UERJ]



Memoria Popular.69

embate entre a experiéncia de vida e de trabalho destas marisqueiras com o INSS. Em se tratando de
definicbes e conceitos operatorios em termos das atividades ligadas a pesca artesanal, ha dificuldade
de se obter definicbes claras, pois ha tantas denominactes diferentes quanto préaticas da pesca e
mari scagem.

Esta passagem € importante para perceber, conforme Bakhtin (1999: 46), o quanto a disputa
pela linguagem faz parte da arena da luta de classes.'* Muitas vezes usamos termos que ndo
coincidem com os significados que os grupos populares fazem dos eventos e em seu cotidiano, que
se autodenominam quase sempre a partir da relacdo gue estes mantém com a pesca enquanto um
modo de vida e trabalho presente em sua cultura.

Enquanto entrevistdvamos 0 grupo, estudando-o para buscar a melhor maneira de obter
informagdes, também estdvamos sendo estudados. De inicio, Dona Julia e Helena foram nossas
interlocutoras. Porém, passados cerca de vinte minutos de conversa, e apés Dona Jiliater solicitado
a participagdo de Dona Tertulina, esta revelou-se uma Otima narradora. Seu siléncio inicial,
enquanto faziamos perguntas, e sua elogiéncia e intervencdo posterior em varios momentos da
entrevista somente ao final puderam ser elucidados. Naguele ano, Dona Tertulina ndo conseguira
obter o beneficio da aposentadoria especial para a categoria de pescadores. Sua queixa aos
entrevistadores quanto a negativa a seu pedido de auxilio, ao qual, segundo afirmava, tinha direito,
deu-se no sentido de que os pesquisadores vinculados a UESC também representavam um poder.
Dessa forma, talvez inicialmente acreditasse que nossas perguntas fossem um “teste” para que ela
pudesse apresentar seus motivos de discordancia com o parecer do funcionario da agéncia de
previdéncialocal, que Ihe teria negado o beneficio da aposentadoria porgque ndo teria respondido de
forma correta

Em outra parte da entrevista, Dona Julia, 60 anos, moradora da casa onde realizamos a
entrevista, quer provar aos entrevistadores o seu conhecimento na pesca do marisco:

D. Jilia.... Ai quando € hora da maré a gente tava na maré, quando era hora daroca a
gente tava na roca ndo perdia tempo ndo... em pescaria e roga, ninguém diz assim,
vocé ndo conhece isso ndo. Porgque eu conhego tudo [reforcando]. De manha cedo

meu pai diziaassim levanta, levanta que o passarinho ta naroca. A gente era sO pegar
um paninho enrolar pelo braco, molhava tudo.™

Com esta afirmacdo, Dona Jdlia se qualificava aos entrevistadores como pescadora,
reafirmando sua condi¢do de marisqueira experiente. Dessa maneira, forjava sua identidade através
da histéria que nos contou, a0 mesmo tempo em gue se colocava perante sua vizinha, D. Tertulina,
pescadora ha menos tempo que ela, mas que na entrevista tendia a cortar as falas de D. Jllia e de
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Helena, suafilha, sempre disputando a atencéo dos pesquisadores.

E possivel afirmar que as narrativas orais das pescadoras do bairro Teotonio Vilela podem
indicar possibilidades de futuro na condicéo atual de marisqueiras e pescadoras. As temporalidades
se confundem, na medida em que as indicacfes de tempo apresentam-se articuladas aos lugares:
aqui, hoje, a coleta de mariscos na “coroa’; 14, ontem, um tempo em que D. Julia e Sr. Gileno
viviam num pequeno sitio no distrito do Banco da Vitoria, na zona rura de Ilhéus. Destaca-se ai a
presenca de Helena, 32 anos, filha do casal, que faz a ponte entre os tempos de fartura, ontem, e de
escassez, hoje, na disputa pelo marisco com outras familias que se tornaram pescadores a partir da
necessidade e da sobrevivéncia. Ao ndo encontrar outro tipo de emprego, moradores do bairro
Teotonio Vilela, em Ilhéus, aproveitam o fato de estarem numa regido lacustre, as margens do Rio
Cachoeira, pararetirar da*“coroa’ o seu sustento.

No entanto, esta dificuldade em obter o marisco por conta da disputa atual coloca os
pescadores mais velhos proximos de um tempo distante, no passado, quando eram sitiantes e se
utilizavam da pesca ndo como uma forma de comércio, mas de reforco a subsisténcia e sustento da

familia. Dona Jllia assim interpreta as suas lembrancas:

Dona Julia: Eu tou gostando daqui, porque ainda acho que o marisco sendo pouco,
mas o dinheiro é mais. E |4 naguela época eu ndo pescava pra vender, era pra gente
comer, sb vinha mesmo o caboje, e 0 bobo, porgque a gente secava ele e vendia na
feira. Quinhentos rés, dez tostdes, naquela época , agora dez tostbes € um real. Tudo
barato no inicio um tustdo...uma peca de farinha era quinhentos rés, mil e
quinhentos.®

As duas geracOes de pescadores, D. Julia e Sr. Gileno, e Helena, filha do casal, apontam
temporalidades distintas. Para D. Jilia e Sr. Gileno, 14, no Porto Novo, que era lugar de pescaria,
onde existia o peixe de agua doce. Hoje, no Teotbnio Vilela, pesca-se namare, ou “corod’, o peixe €
salgado, a &gua salobre, a vida mais dificil, pois perderam a condi¢do de sitiantes. No entanto, o
pescado é mais valorizado, pois conseguem obter um preco melhor do que antes.

Assim, nesta dicotomia, antes, doce, peixes de agua doce; hoje, salobre, mariscos de agua
salobra. Passado e presente, amargura e fartura cruzam-se experiéncias das geraces de pescadores,
realizando um corte temporal entre as experiéncias. Para Maria Helena, o aqui, hoje, representa a
sua forma de sustento e de sobrevivéncia na pesca e coleta de mariscos. Ela ainda tem uma vida
pela frente, por isso aposta num tempo futuro, a0 mesmo tempo em gue ndo tem tanto interesse em

falar do passado, mas de como é a pesca hoje, das dificuldades e de como tem liberdade em seu
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trabalho. Segundo €ela, seria dificil ter a mesma condicdo como empregada doméstica ou
trabalhando no comércio. Os pais de Maria Helena, com certa idade, ndo apostam num futuro, mas
ligam suas memorias ao tempo da fartura no Porto Novo, no tempo que eram sitiantes. Além disso,
o lugar da pescaria, para as duas geracoes, diferencia-se pela sua condi¢ao no presente.

Esta condicdo € iguamente evidenciada pelas dificuldades para a obtencdo dos mariscos.
Com o passar dos anos, muitos trabalhadores desempregados tornaram-se também marisqueiras e
pescadores. No estuario do Rio Cachoeira, as marisqueiras coletam o marisco na “coroa’, como é
chamado o local onde os sedimentos estancam e formam um banco de areia e pedras, e os “frutos
do mar” sdo recolhidos com os materiais mais diversos, incompreensiveis ao mero comprador.

Mas ha outros pontos de pesca, como no Alto do Mambape, bairro ao sul de I1héus, que fica
as margens do mangue, ou mesmo na ponte sobre o rio Almada, ou ainda no rio Almada, na baia de
S80 Miguel. Para este exercicio, ficarel apenas com as narrativas das marisqueiras do Teoténio
Vilela, que fazem uso da*“ coroa’ do Rio do Engenho.

As marisqueiras utilizam-se do jirau, armadilha feita de feixe de cipd, onde o caranguejo ou
0 aratl entram e N0 conseguem mais sair, servindo ainda de isca para a moréia, peixe apreciado
pelo seu valor comercial na cidade. Além desse tipo de armadilha, as marisqueiras utilizam-se de
utensilios que eu ndo associava a pesca, como enxada ou faca, para cortar a ostra da “coroa’, e
também da enxada para retiré-la quando estd mais grudada no banco de sedimentos. O fruto do
trabalho é vendido nas bancas das feiras e nas ruas de |1 héus.

A pesca artesanal pressupde um baixo desenvolvimento tecnol 6gico e uma cooperacdo para
a realizacdo da atividade. Em suas narrativas, as marisqueiras afirmam as dificuldades e o esforco
fisico realizado por mulheres que catam o marisco nas “lagoas de dentro”, bem como a rudeza do
trabalho. Levantando-se antes da maré, Dona Tertulina sai pelo quintal de sua casa, adentra o
mangue para embarcar numa canoa. A violéncia que atingiu as cidades brasileiras amedronta as
mulheres que véo sozinhas, ainda escuro, mariscar. Por iSso procuram seguir acompanhadas de uma
colega que também vai mariscar. Ao embarcar na canoa, a dificuldade ainda é maior, pois é preciso

muito treino e experiéncia para manter o equilibrio e ainda remar.

Luiz Blume - Como era a pesca, VOcés iam para a maré antes...?

Dona Tertulina - Com a mesma arte de...é pesca né, com a mesma arte, como o
mesmo barco, antes era a canoa piquitita mals era a canoa menor , hoje a gente néo
pode mais comprar uma canoa menor , hoje a gente ndo pode botar uma canoa boa ai
a manha vocé ndo acha mais os ladrbes vém ...é carrega, eles usa, rouba pra poder ir
pro sitios dos outros eles atravessam de um lado pro outro , |4 eles pega o que eles
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gueiram . Vamos supor [inaudivel] € um sitio, eles enche aquela canoa, eles soltario
abaixo, ou entdo la mesmo eles larga de certo vocé procura, a maré grande, area
grande vocé procura em tudo que € lugar, Rio de engenho, Maria Jape, Sdo Jodo e
VOCEé ndo encontra.

Luiz Blume - Nossa!

Dona Tertulina - Eu ndo acho mais ... a pescaria erabem melhor , porque hoje faz até
medo vocé entrar dentro do mangue , vocé encontra ai vagabundo com dois ou trés
revolveres na mao ta entendendo..Faz medo mesmo € Deus que eles passa por a
gente e ndo diz nada as vezes ousa que ousa e diz: - O tia se vocé ver a policia ai
atrés perguntar de la ele , num vai me entregar ndo, néo vai me dedurar ndo, se
perguntar se viu fulano de tal pode dizer que ndo é... E muito dificil...é muito dificil a
pescaria, muito dificil mesmo.'’

Além de a violéncia ser um problema a mais, o trabalho das marisqueiras € extremamente
insalubre, pois aém de obterem varios ferimentos resultantes do contato acidental com as pontas de
mariscos presos arocha, alonga e constante permanéncia junto a &gua salobra produz reumatismos.
A posicdo incomoda, quase sempre curvando-se para retirar 0 marisco, faz com que a maioria das
marisqueiras apresente problemas de coluna, o que invariavelmente provoca afastamentos
temporarios da coleta. Obviamente, sdo problemas de salde do trabalho que comprometem o
orcamento familiar, quase sempre obtido exclusivamente da pesca. Algumas pescadoras e
pescadores acreditam que a divulgacdo de suas atividades podera facilitar-lhes a obtencdo do
beneficio da aposentadoria do INSS.

Luiz Blume: E vocés tiveram algum acidente, como alguma ferramenta mais grave?

Dona Jilia: Quando vé minhas pernas sao cheias, essas marcas. Tudo preto por agui
tudo. Esse negocio preto ta vendo ai as costuras, tudo € ostra quando ela corta, ai.
Isso aqui pegou sete pontos, e abriu ai porque eu era diabética. Estou fazendo

tratamento que gracas a Deus que eu sai do mangue. Minha pressdo € ata agora,
problemas de diabete, entdo como é que fica. Se eu me jogasse paraisso ia ser pior.™

Dona Jilia ja havia obtido a aposentadoria, e quando reencontramos o grupo, em setembro
do ano passado, Dona Tertulina havia finalmente obtido o beneficio. Porém, como consequéncia do
esforgo e das tarefas executadas diariamente, Helena estava com um problema de salide, com uma
lesdo na coluna, o que aimpedia de realizar a mariscagem. Mesmo assim, encontramos o grupo de
marisqueiras do Teoténio Vilela, novamente na casa de Dona Jllia. Interessante € que nas duas
VEZES em que conversamos com o grupo, o fizemos de forma coletiva Desta Ultima vez,
acompanhei-as no tratamento dos mariscos, ou no “catado” do marisco.

As vezes prestamos muita atencdo ao que € falado nas entrevistas sem atentar para a forma

pela qual as narrativas se ddo. Na primeira vez que estivemos na casa de Dona Julia, fomos
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recebidos em grupo: Dona Jllia, Sr. Gileno, Maria Helena e Dona Tertulina. Desta vez, o grupo de
mulheres era maior, incluindo, aém do nicleo inicial, Teresa e Naira, nora de Dona Jilia e Sr.
Gileno.

Tavez esta forma de nos receber sgja também representativa do modo pelo qual as
marisqueiras trabalham, em grupos, tanto na ida a0 mangue quanto, e principal mente, no momento
de preparar o catado. A forma de preparar o marisco para a pré-venda segue um modo comunitario,
pois € preciso juntar uma quantidade suficiente para produzir um bom catado. De acordo com as
informacgdes das marisqueiras, para cada 10 quilos de siri obtém-se um quilo de “catado”, que € o

filé do marisco.

Na foto abaixo, vemos uma “cata’ de caranguejo.*®

LR MR R

!

Além da forma de apanhar 0 marisco no mangue ocorrer em grupo, as marisqueiras

utilizam-se dos recursos naturais provenientes do mangue para o preparo do catado. Morando no
Teotonio Vilela, ou mesmo em outros bairros de &rea de mangue, as marisqueiras obtém as iscas
para capturar 0 aratu através de um pequeno caranguejo, chamado “almofada’. Esta isca é levada

pela marisqueira até o mangue e, com uma varinha de bambu, ela enfia o “almofada’ na ponta da
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linha como isca. Numa lata, colocam os aratus que “pescam”. A pesca do muapem é feita também
no mangue, mas em &reas mais afastadas. Tanto o grupo de marisqueiras do Teotonio Vilela quanto
0 do Mambape fazem uso desta coleta. Apds caminhar por dentro do mangue, elas véao de canoa até
0 meio do rio, e de |4 seguem até a “coroa’. Na “coroa’, cavam 0 solo em busca do muapem e do
sururu, utilizando enxadinhas. Estes mariscos s&o muito apreciados pel os restaurantes e pousadas de
IIhéus; o “caldo de sururd” também é vendido como bebida afrodisiaca aos turistas incautos.

O acance em termos de mercado desta coleta pode ser considerado irrisorio; porém, para a
maioria das marisgueiras, representa a sobrevivéncia e a oportunidade de um trabalho que gera
renda e oportunidades. Assim € que Dona Tertulina, neste novo encontro, fez questdo de, apos nossa
conversa terminar, nos levar até sua casa, para conhecé-la. Apds obter a aposentadoria continuou a
mariscar, apesar de ter diminuido o ritmo de trabalho. Com um sorriso de vitoria, ao tempo em gque
eu me despedia das marisqueiras a frente de sua casa, subiu na lgje e de 1a nos despedimos. A foto
que se segue”™ é bem representativa do que significou a mariscagem para a vida de Dona Tertulina,
pois foi através dela que conseguiu criar sua familia, apés o divércio de seu companheiro, e enfim
pode terminar a construcdo da casa.
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Apresentamos a seguir o modo como Dona Tertulina narra a sua vida hoje, apés obter a
aposentadoria e construir sua casa. Nessa narrativa, ela sempre procurou usar os melhores termos
para responder as perguntas, ja que “aprendeu” que a linguagem € importante para as suas lutas, no
cotidiano, nos embates que tem com os 6rgaos do Estado e coldnias de pescadores. Assm Dona
Tertulinafala do momento em que obteve a aposentadoria:

Dona Tertulina: Eu ndo esperava, né, eu ndo esperava ndo, para mim foi uma supresa
muito grande... €, a minha aposentadoria. Porque antigamente, esses marisqueiros,
logo, os mais velhos, ndo recebia, décimo, seguro desemprego certo, e quando eu me
colonizei, ja quase, ho ano de me aposentar, eu recebi, primeiro o seguro-
desemprego. E ai quando eu fui, 0 meu beneficio chegou, pra mim foi uma surpresa
grande, porque quando eu cheguei |14, eu achava que era sO o dinheiro do més, ne,
gue eu me aposentei, mas ndo, aquele dinheiro, todo més eu pagava a colonia, ele,
tava correndo juro, porgque quando meu dinheiro veio, ele veio sete mil reais...

Luiz Blume: Eita, belezal

Dona Tertulina: [risos] Ai foi um susto muito grande para mim, né? Mas foi bom,
valeu a pena, eu morava numa casinha muito humilde, eu tive logo sabedoria,

comprei material, mandel fazer a fundagcdo da casa, abriu as colunas, bati lge, hoje

minha casa é de laje, né? Através da, pescarial >

Ao trabalhar as narrativas, estamos lidando com processos reais, com sujeitos que estéo
disputando mercados, mantendo os modos de vida e trabalho nas artes da pesca artesanal em Ilhéus.
Dessa forma, a luta de classes néo fica ausente da explicacdo historica. Estes processos reais se
tornam visiveis quando diferentes tradicdes e geracdes de pescadores se posicionam, no presente, ao
narrar suas dificuldades atuais, a0 mesmo tempo em que defendem a manutencao das tradic¢des das
artes da pesca. Projetam futuros possivels, com mais qualidade de vida, apostando na organizagdo
da venda dos mariscos em grupo, como no caso das marisqueiras do bairro Teotonio Vilela. Ou
ainda através da realizacdo de mutirdes para a construcéo da sede da AMMA — Associagao das
Marisgueiras do Alto do Mambape; ou inclusive procurando medir forca com os pesqguisadores da
UESC, como foi 0 caso da marisqueira Non, que se recusou a gravar uma entrevista, embora tenha
feito vérias criticas e observacdes importantes.

Nas narrativas desses pescadores, percebem-se embates pela manutencéo de modos de viver
e trabalhar das artes da pesca que preservem saberes, praticas e locais de exploracdo, como 0s
mangues e rios de Ilhéus. Estas artes da pesca tecem redes de organizagdo e producdo dos
pescadores e marisqueiras, constituindo-se eles enquanto sujeitos de modos de vida e trabalho da
pesca artesanal, e ainda os situam nos embates cotidianos pela manutencéo e reorganizacao desses

modos de vida. Percebo diferentes interesses nos grupos que articulam redes de apoio e lutam por
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seus direitos, seja nas coldnias de pescadores, seja nas associagdes de marisgueiras, ou nos embates
e disputas com 6rgdos governamentais e institui ¢des académicas que lidam com a pesca artesanal .

Dessa forma, lidam com a cultura nos processos de organizacdo e preservacao de saberes.
A0 mesmo tempo, constroem outras redes, fortalecem-se enquanto grupos na venda, exploracdo do
pegueno mercado de mariscos na cidade. Na lida cotidiana pela sobrevivéncia, tém embates com a
prépria categoria de marisqueiras e pescadores artesanais, uma vez que percebem a escassez dos
ambientes naturais de coleta e cata dos mariscos. Constituem grupos que se articulam, procurando
inserir-se enguanto sujeitos na rede de interesses da pesca artesanal .

Assim, estas marisqueiras e pescadores artesanais, vivendo nas margens da cidade de I1héus,
nas areas de mangue, beira dos rios, nas éreas de invasdo do mar, tornam visiveis seus modos de
vida e trabaho. Estas artes da pesca estdo presentes no processo de ocupagdo de mangues, na
exploracdo do ambiente natural, nos embates por visibilidade e espacos de representacdo. Tais
embates podem se dar no ambito do Estado (colbnias, cooperativas, federagdes, Orgaos
governamentais como a BAHIAPESCA, SEAP, UESC) ou nas associag0es e organismos nao
governamentais, tais como AMMA (Associagdo das Marisqueiras do Alto do Mambape),
ASPEMAR (Associacao de Pescadores e Marisqueiras do Sdo Miguel), CARITAS (6rgdo da lgreja
Catolica Brasileira para a promocgao de projetos sociais com grupos de populacbes de baixa renda),
CPP (Conselho Pastoral dos Pescadores da Bahia).

Ao trazer para a narrativa certas queixas e reclamagdes, os pescadores e marisqueiras tornam
visivels para outros interlocutores sua luta cotidiana pela manutencdo de modos de vida e cultura.
Assim, as narrativas dos pescadores artesanais e das marisqueiras deverdo ser entendidas como
construcdo de meméria como direitos. Em outro sentido, € preciso perceber as transformagdes pelas
guais passa a cultura. Esses embates revelam tradigcbes em disputa, indicando tendéncias para a
modernizagdo das préaticas de pesca, na direcdo de organizarem-se para 0 consumo e a producdo de
mercadorias. De certa maneira, 0s modos de vida e trabalho artesanais também procuram inserir-se
no mercado capitalista moderno, porém sem perder a possibilidade de manter o controle e o
dominio da producdo e comercializacdo do pescado, alternando ritmos de vida e trabalho, na casa e
no mangue, napraiae nafeira

Esta pesquisa tem a perspectiva de ir dém do ambito institucional, académico, da
objetividade da pesquisa. Pretende, na intersubjetividade destas experiéncias, levar ao
aprofundamento e reavaliar posic¢les politicas dos intelectuais de esquerda dos anos 70 e 80, que
tentaram em vao ser portadores de um sentido para a Historia e para 0s movimentos sociais. Desta

forma, esta pesquisa procura também ser um instrumento para a formulacéo de um sentido ético-
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politico paraaHistoria Oral: construindo a memaria popular.
Referéncias:

Entrevistas:

1. Mércio Vargas Barbosa. Local e data: sede da Coldnia de Pescadores Z-34, no Mahado, em
IlThéus-BA, em 21/08/2004. Entrevista realizada por Luiz Henrique dos Santos Blume.

2. Jilia Dias de Castro (60 anos); Gileno Ferreira dos Santos (75 anos); Maria Helena Castro
dos Santos (32 anos); Tertulina Ferreira Mota (59 aos). Local e data: Residénciade D. Jllia
e Sr. Gileno, no bairro Teotonio Vilela, em Ilhéus, em 12/11/2004. Entrevistadores. Luiz
Henrique dos Santos Blume e Fabiana de Santana Andrade.

3. Jilia Dias de Castro (64 anos); Gileno Ferreira dos Santos (79 anos); Maria Helena Castro
dos Santos (36 anos); Tertulina Ferreira Mota (64 anos). Naiara (sem identificagdo); Maria
do Carmo (sem identificacdo). Local e data: Residéncia de D. Jllia e Sr. Gileno, no bairro
Teotonio Vilela, em I1héus, em 11/09/2008. Entrevistador: Luiz Henrique dos Santos Blume.

4. Maria Helena de Castro (32 anos). Local: Residéncia da marisgueira, no bairro Teoténio
Vilea, Ilhéus, 12 de novembro de 2005. Entrevistada por Fabiana de Santana Andrade.

5. “TOMTOM” - Antonio César Paraiso Santiago. Local e data da entrevista: Barra Grande,
Marau, 27/08/2006. Entrevistador: Luiz Henrigue dos Santos Blume. Duraggo: 01 h:49:10.
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